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1 Veljavni pravni viri

1.1 Nacionalni predpisi

Nacionalna zakonodaja je uzakonjena (tj. zapisana). Prosto dostopna je na spletiS¢u Zakonodaje Malte. Po
pristopu Malte k Evropski uniji leta 2004 se v malteski pravni sistem vkljucujejo tudi predpisi EU, ki se uporabljajo
neposredno ali se prenesejo v maltesko pravo in pogosto prevladajo nad domaco zakonodajo.

Ceprav preceden¢no nacelo ni zakoreninjeno v maltedkem pravu in njegova uporaba na Malti ni zavezujo¢a, pa
malteska sodisCa obicajno pripisujejo tehtnost preteklim sodbam, zlasti odloCitvam pritozbenega in ustavnega
sodiSCa (obe najvisji sodis¢i na Malti).

1.2 Velstranske mednarodne konvencije

e Konvencija z dne 5. oktobra 1961 o odpravi potrebe legalizacije tujih javnih listin

¢ Konvencija z dne 15. novembra 1965 o vrocitvi sodnih in zunajsodnih listin v civilnih ali gospodarskih
zadevah v tujini

e Konvencija z dne 18. marca 1970 o pridobivanju dokazov v civilnih ali gospodarskih zadevah v tujini

e Konvencija z dne 25. oktobra 1980 o civilnopravnih vidikih mednarodnega protipravnega odvzema otrok

e Konvencija z dne 25. oktobra 1980 o mednarodnem dostopu do pravnega varstva

e Konvencija z dne 1. julija 1985 o pravu, ki velja za sklade, in o njihovem priznavanju

¢ Konvencija z dne 25. januarja 1988 o medsebojni upravni pomoci pri davénih zadevah

e Konvencija z dne 16. januarja 1992 o varstvu arheoloSke dediscine

¢ Konvencija z dne 29. maja 1993 o varstvu otrok in sodelovanju pri meddrzavnih posvojitvah

e Konvencija z dne 19. oktobra 1996 o pristojnosti, pravu, ki se uporablja, priznavanju, uveljavljanju in
sodelovanju glede starSevske odgovornosti in ukrepov za varstvo otrok

e Rimska konvencija o uporabi prava v pogodbenih obligacijskih razmerjih iz leta 1980

¢ Konvencija z dne 30. junija 2005 o sporazumih o izbiri sodis¢a

¢ Konvencija z dne 23. novembra 2007 o mednarodni izterjavi prezivnine otrok in drugih oblik druZzinskih
prezivnin

¢ Protokol z dne 23. novembra 2007 o pravu, ki se uporablja za prezivninske obveznosti

Malta je ratificirala tudi ve¢ pogodb Zdruzenih narodov - stanje ratifikacije je mogocCe preveriti tukaj.

1.3 Glavne dvostranske konvencije

Ne vemo za nobeno dvostransko konvencijo, katere pogodbenica bi bila Malta in ki bi vsebovala dolocbe o izbiri
prava.

2 Izvajanje kolizijskih pravil


https://e-justice.europa.eu/home_sl
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2.1 Obveznost sodnika, da uporabi kolizijska pravila na lastno pobudo

Kolizijskih pravil sodnik ne more uporabiti po uradni dolZnosti; taka pravila se uporabljajo samo, ¢e vsaj ena od
strank v postopku zatrjuje, da obstaja kolizija zakonov. Stranka, ki vloZi tak ugovor, mora sodiS¢u predloZziti
prepri¢ljive dokaze o vsebini tujega prava. Ce takega ugovora ni ali ¢e ni prepri¢ljivih dokazov, morajo domaca
sodis¢a razsoditi v skladu z malteskim pravom.

2.2 ZavraCanje

Maltesko staliSCe glede uporabe doktrine zavracanja ni jasno. Kodificirana pravila o izbiri prava so omejena, zato
morajo sodis¢a pri presojanju, katero pravo se uporabi v posamezni zadevi, zelo pogosto uporabiti nekodificirana
pravila mednarodnega zasebnega prava. Malteska sodis¢a so namrec razsodila, da morajo zaradi neobstoja
zakonodaje, ki ureja mednarodno zasebno pravo, malteska sodis¢a upostevati nacela angleSkega obicajnega
prava. MalteSka sodiS¢a so tako sprejela anglesko uporabo zavracanja. To torej pomeni, da bo doktrina
zavracanja zavrnjena v zadevah v zvezi z odSkodninami, zavarovanjem in pogodbami. Vendar pa se uporablja v
zadevah, ki se nanasajo na veljavnost oporok, zahtevke v zvezi s tujo nepremicnino in vprasanja druzinskega
prava.

2.3 Sprememba navezne okolis¢ine

To je reSeno tako, da je pri vsakem pravilu o izbiri prava dolo¢eno, kdaj se opredeli navezna okolis¢ina.

2.4 Izjeme od obiCajne uporabe kolizijskih pravil

Malteska sodis¢a lahko zavrnejo uporabo tujega prava, ki je v nasprotju z malteSkim javnim redom in Ce je
zadevno tuje pravo mogoce opredeliti kot tuje davéno pravo ali kazensko pravo.

2.5 Dokazovanje tujega prava

Ugovor tujega prava je treba dokazati kot dejstvo in ne kot pravno vprasanje. MalteSka sodiS¢a so pooblas¢ena
za razlago domace zakonodaje, ne smejo pa sama razlagati vsebine tujega prava. Da bi lahko sodis¢e razumelo
tuje pravo, imenuje izvedence za tuje pravo. Stranke v postopku lahko med dokazi predlozijo tudi porocila
razli¢nih izvedencev.

Dokazno breme je na stranki, ki vlozi tak ugovor, tj. toZeni stranki v postopku.

3 Kolizijska pravila

3.1 Pogodbene obveznosti in pravni akti

V zadevabh, ki se nanasajo na pogodbena obligacijska razmerja v drzavah, ki niso ¢lanice EU, se uporablja Rimska
konvencija iz leta 1980, in sicer na podlagi zakona o ratifikaciji Rimske konvencije o uporabi prava v pogodbenih
obligacijskih razmerjih iz poglavja 482 Zakonodaje Malte. Nasprotno pa pogodbena obligacijska razmerja v
drzavah EU ureja Uredba Rim | (Uredba (ES) St. 593/2008 o pravu, ki se uporablja za pogodbena obligacijska
razmerja).

3.2 Nepogodbene obveznosti

Kolizijska pravila za nepogodbene obveznosti ureja Uredba (ES) St. 864/2007 o pravu, ki se uporablja za
nepogodbene obveznosti (tako imenovana Uredba Rim II).

3.3 Osebni status, vidiki v zvezi s civilnim statusom (ime, sedez ali stalno prebivalisce,
sposobnost)

Maltesko drzavljanstvo se pridobi ob rojstvu, ¢e je eden od otrokovih starSev malteski drzavljan.

V nasprotju z drzavljanstvom pa si lahko obi¢ajno prebivalis¢e izbere posameznik sam, ko postane polnoleten.
Obicajno prebivalis¢e se dodeli glede na kraj, v katerem oseba prebiva z namenom, da bo v zadevni jurisdikciji
prebivala nedolocen ¢&as ali stalno.



Sposobnost za prevzem dolo¢enih obveznosti, na primer sklenitev zakonske zveze, sklenitev pogodbe, zacetek
opravljanja poslovne dejavnosti, sestavo oporoke itd., se presoja na podlagi pravil, ki veljajo na zadevnem
podrodju.

3.4 Dolocitev razmerij med starsi in otroki, vklju¢no s posvoijitvijo
3.4.1 Dolocitev razmerij med starsi in otroki

Odgovornosti starsa do otroka so dolo¢ene v malteSkem civilnem zakoniku, vendar roditeljska pravica preneha
ipso jure, ko otrok dopolni 18 let. Pristojnost malteskih sodis¢ je doloCena z Uredbo (ES) $t. 2201/2003 o
pristojnosti in priznavanju ter izvrSevanju sodnih odlo¢b v zakonskih sporih in sporih v zvezi s starSevsko
odgovornostjo (Bruselj lla). To je podrobneje obravnavano v ustreznem oddelku.

3.4.2 Posvojitev

Posvojitev je prav tako urejena z malteskim civilnim zakonikom, ki ga malteska sodiS¢a uporabljajo vsaki¢, ko so
za to pristojna. Tuje posvojitve se po malteSkem pravu priznajo v skladu s Konvencijo o varstvu otrok in
sodelovanju pri meddrzavnih posvojitvah.

3.5 Zakonska zveza, zunajzakonska skupnost, partnerstvo, razveza zakonske zveze, prenehanje
Zivljenjske skupnosti, prezivninske obveznosti

3.5.1 Zakonska zveza

Formalno veljavnost zakonske zveze ureja pravo kraja, v katerem je zakonska zveza sklenjena. Na Malti so
formalnosti za zakonsko zvezo dolocene v poglavju 255 Zakonodaje Malte (zakon o zakonski zvezi). Navedeni
zakon med drugim ureja omejitve za sklenitev zakonske zveze. Ena od omejitev, ki so v njem navedene, je, da
»j& zakonska zveza, sklenjena med osebama, od katerih je vsaj ena mlajsa od 16 let, ni¢na“.

Pravo, ki se uporablja na Malti, je pravo kraja, v katerem je stalno prebivalis¢e zakoncev.
3.5.2 Zunajzakonska skupnost in partherstvo

Registrirane skupnosti ureja poglavje 530 Zakonodaje Malte (zakon o registriranih skupnostih), ki pa se sklicuje
na poglavje 255. Tako morajo biti v primeru registriranih skupnosti izpolnjene formalnosti in zahteve iz poglavja
255,

3.5.3 Razveza zakonske zveze in prenehanje zivljenjske skupnosti

Maltesko sodis¢e je v postopku razveze zakonske zveze pristojno le v skladu z Uredbo (ES) st. 2201/2003 o
pristojnosti in priznavanju ter izvrSevanju sodnih odlo¢b v zakonskih sporih in sporih v zvezi s starSevsko
odgovornostjo. To je podrobneje obravnavano v ustreznem oddelku.

3.5.4 Prezivninske obveznosti

Malto zavezuje Uredba (ES) St. 4/2009 o pristojnosti, pravu, ki se uporablja, priznavanju in izvrSevanju sodnih
odlocb ter sodelovanju v prezivninskih zadevah. To je podrobneje obravnavano v ustreznem oddelku.

3.6 Premozenjska razmerja med zakoncema

Pravo, ki se uporablja na Malti, je pravo kraja, v katerem je skupno prebivalisce (lex situs). V ¢lenu 1316
civilnega zakonika je doloceno, da s sklenitvijo zakonske zveze na Malti za¢ne veljati ureditev skupnega
premozenja. Poleg tega v primeru zakonske zveze, ki jo zakonca skleneta zunaj Malte, a se pozneje naselita na
Malti, ureditev skupnega premozenja med njima zacne veljati takoj, ko si uredita prebivalis¢e na Malti, razen ce
sta prej sklenila sporazum, s katerim je ureditev skupnega premozenja izkljucena.

3.7 Oporoke in dedovanje

V zadevah v zvezi z oporokami in dedovanjem malteska sodiS¢a dosledno uporabljajo obi¢ajno pravo. Tako se v
primerih zakonitega dedovanja (tj. kadar ni oporoke) za dedovanje premicnin uporablja pravo stalnega


https://e-justice.europa.eu/302/SL/parental_responsibility__child_custody_and_contact_rights?MALTA&clang=sl
http://justiceservices.gov.mt/LOM.aspx?pageid=27&mode=chrono&gotoID=255
https://e-justice.europa.eu/45/SL/divorce_and_legal_separation?MALTA&clang=sl
https://e-justice.europa.eu/47/SL/family_maintenance?MALTA&clang=sl

prebivalis¢a zapustnika ob njegovi smrti, za dedovanje nepremicnin pa se uporablja pravo jurisdikcije, v kateri je
nepremicnina. V zadevah v zvezi z oporokami se oporo¢na sposobnost oporocitelja presoja po pravu njegovega
stalnega prebivaliS¢a na datum sestave oporoke. Volilojemnik ima sposobnost prejeti premicnine, ¢e ima
sposobnost po pravu svojega stalnega prebivaliS¢a ali po pravu stalnega prebivaliS¢a oporocitelja. Poleg tega je
oporoka formalno veljavna, Ce je skladna s katerim koli naslednjim pravom: pravom kraja, v katerem je bila
izvrSena (tj. obi¢ajno v kraju, kjer je bila podpisana v navzoc¢nosti pri¢), v ¢asu izvrsitve, pravom stalnega
prebivalis¢a, obi¢ajnega prebivalis¢a ali drzavljanstva oporocitelja ob izvrSitvi oporoke ali pravom stalnega
prebivalis¢a, obiajnega prebivalisCa ali drzavljanstva oporocitelja ob njegovi smrti. Oporoka je formalno veljavna
tudi za prenos nepremicnine, Ce je v skladu s pravom jurisdikcije, v kateri je nepremicnina.

3.8 Stvarne pravice

3.9 Insolventnost

Malto zavezuje Uredba (ES) St. 1346/2000 o postopkih v primeru insolventnosti, kakor je bila spremenjena. V
navedeni uredbi so med drugim dolo¢ena ustrezna pravila v postopkih, ki vkljucujejo popolni ali delni odvzem
dolznikovega premoZzenja in imenovanje upravitelja, kadar so dolznikovi glavni interesi v drzavi ¢lanici EU. V
zadevah, ki ne spadajo na podrocje uporabe Uredbe (ES) St. 1346/2000, se uporabi maltesko pravo, kadar je
pristojno maltesko sodisce, tj. e je druzba registrirana na Malti.

Zadnja posodobitev: 11/04/2018

Strani v jezikih drzav ¢lanic pripravljajo posamezne kontaktne tocke pri Evropski pravosodni mrezi, njihov prevod pa
zagotavlja prevajalska sluzba Evropske komisije. Prevodi zato morda Se ne vsebujejo kasnejSih sprememb izvirnika, ki so jih
vnesli nacionalni organi. Evropska pravosodna mreza v civilnih in gospodarskih zadevah ter Evropska komisija ne prevzemata
nobene odgovornosti v zvezi z informacijami in podatki v tem dokumentu. Za pravila o avtorskih pravicah drzave ¢lanice, ki je
odgovorna za to stran, glejte pravno obvestilo.



